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CITIZENS ADVISOR_Y COMMITTEE ON ELECTIONS

Mayoral appointees: Emest Llorente, Chair; David Binder, Richard Sevilla and Molly Wood.

Board of Supervisors appointees: Roger Cardenas, Martha Gillham, Brian Mavrogeorge, George Mix, Jr., Samson Wong, and

~ Richmond Young.

Members represent political pames, other polmcal groups, labor, neighborhood, business and other citizens groups mtcrested in the

political process.

The Committee studies and makes advisory recommendations to the ofﬁcers of the Clty and County on all matters relatmg to voter
registration, elections and the administration of the Office of the Registrar of Voters; investigates compliance with the requlremems of
Federal, State and local election and campaign reporting and disclosure laws, and other statutes relating to the conduct of elections in San
Francisco; promotes citizen participation in the electoral process; studies and reports on all election mauers referred to it by various officers

~of the City and County.




~ SAMPLE BALLOT
BALOTA DE MUESTRA &R

City and County of San Francisco
Special Election -- December 10, 1991

'MAYOR R .
(Alcaide) & Vote for One
FRANK M. JORDAN -0
ART AGNOS o -0

Mayor / Alcalde / iti %

Medida presentad al voto de los electores

. R BRRBEAPRGHRR
‘Measure Submitted to Vote of the Voters

PROPOSITION A - SCHOOL SALES TAX

Shall an ordinance of the San Francisco
~ Educational Financing Authority be
adopted so as to 1) approve a transac-
~ tions and use tax of one quarter of one YES

percent for a limited term for the gener-
al purpose of providing financial assis- $@ g Q
tance to the San Francsco Unified
School ‘District and the San Francisco  §j
Community College District; 2) ap-
prove an increase in the California
Constitution Article XIIIB appropri- &
ations limit for said districts in an ™
amount equal to or greater than the NO
revenues derived by each district from ‘
the transactions and use tax for meﬁ!'f (o)
same fiscal year?

'NO
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¢Sera adoptada una ordenanza de la Autoridad de

Financiamiento Educativo de San Francisco a fin de:
~1) aprobar un impuesto de transacciones y uso de
0.25% durante un asistencia financiera al Distrito

Escolar Unificado de San Francisco y 'al Distrito del

Colegio Comunitario de San Francisco; 2) aprobar un

aumento en los limites de apropiaciones para dichos
- distritos? A |
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'VOTING INSTRUCTIONS

Vote for one person for Mayor. .

Punch the circle to the right of the candidate of your
choice. ‘

Vote yes or no for the School Sales Tax measure.
If you are in favor of the measure, punch the circle to the -

* rightof YES.

If you are opposed to the measure, punch the circle to the
right of NO.

INSTRUCCIONES DE VOTACION

Vote por una persona para el puesto de Alcalde.
Perfore el cfrculo a la derecha del candidato que usted

- elige.

Vote sf o no por 1a medida del Impuesto Escolar a las
Ventas. .

Si usted est4 a favor de 1a medida, perfore el cfrculo a la
derecha de la palabra SL.

Si usted estd en contra de la medida, perfore el cfrculo a la
derecha de la palabra NO.
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ACCESS FOR THE DISABLED VOTER

by the Ballot Simplification Committee

BEFORE ELECTION DAY:

Vote-by-Mail — Absentee ballots for the December 10, 1991
election will be mailed between November 12 and December 3.
Ballots are mailed within 3 days after receipt of each request. If
you do not receive your ballot within 10 days after you have sent
in your request, please call the Registrar of Voters at 554-4375.

Voters with specific disabilities may apply for Permanent Ab-
sentee Voter status. If you are a Permanent Absentee Voter, an
absentee ballot will be mailed to you automatically for all future
elections, unless you move, or re-register. Then you would need to
re-apply to be a Permanent Absentee Voter.

Tape Recordings — The San Francisco Public Library Branch
for the Blind at 1528 Fillmore Street produces and distributcs
tape-recorded copies of the Voter Information Pamphlet for use by
visually impaired voters. The telephone number is 292-2022.

T.D.D. (Telecommunications Device for the Deaf) — Hear-
ing-impaired or speech-impaired voters who have a TDD may
communicate with the San Francisco Registrar of Voters’ office by
calling 554-4386.

ON ELECTION DAY:

Assistance — Voters unable to mark their ballot may bring one
or two persons with them into the voting booth to assist them, or
they may ask poll workers to provide needed assistance.

Curbside Voting — If architectural barriers preveht a voter
from entering the polling place, poll workers will bring the neces-

* sary voting materials to the voter in front of the polling place.

Parking — If their polling place is in a residential garage, el-
derly and handicapped voters may park in the driveway while
voting, provided they do not block traffic.

Reading Tools — Every polling place has large-print instruc-
tions on how to vote and special sheets to magnify the type on the
ballot.

Seated Voting — Every polling place has at least one voting
booth which allows voters to vote while sitting in a chair or a
wheelchair.

Voting Tools — Every polling place has an easy-grip pen for

signing the roster, and an easy-grip tool for punching the ballot.
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ACCESO PARA EL ELECTOR INCAPACITADO

Por el Comité para la Slmplmcacusn de la Balota

ANTES DEL DIA DE LA.S ELECCIONES:

Voto vcom'o elector ausente — Se eﬁvmréﬁ las balotas como elector

ausente para las elecciones del 10 de diciembre de 1991 entre el 12 de.

noviembre y el 3 de diciembre. Las balotas se envian dentro de los 3 dfas
de haber recibido el pedido. Si usted no recibe su balota dentro de los 10
dias de haber enviado su pedido, por favor llame a la Oflcma del Registr-
ador de Electores al 554-4375. ‘

Los electores con las incapacidades es pccfﬁcas pueden solicitar ser

considerados Electores Ausentes Permanentes. Si usted es un Elector
Ausente Permanente, las balotas para todas las elecciones futuras le serin
enviadas automdticamente, 8 menos que usted se mude, o vuelva a
registrarse. En ese caso, usted deberd volver a solicitar su condicién de
Elector Ausente Permanente.

Grabaciones — La Seccién para las Personas Ciegas de la Biblioteca
Piblica de San Francisco ubicada en 1528 Fillmore Street produce y
distribuye copias grabadas del Folleto de Informacién para los Electores,

para ser usado por electores con mcapacndades enla vnsta Su nimero

telefénico es el siguiente: 292-2022.
T.D.D. (Dispositivo de teleccomunicaclén para las personas sordas)

_ = Los clectores con deficiencias auditivas o del habla que tienen un TDD
" pueden coimunicarse con la Oficina del Registrador de Electores de San

Francisco llamando al 554-4386.

ELDIA DE LAS ELECCIONES: -

Aslstencla — Las personas que no puedan marcar su balota pueden tracr

una o dos personas con ellos al lugar de votacién para ayudarles, o pueden
solicitar asistencia de los trabajadores del lugar de votacién.
. Voto en la acera — Si existen barreras arquitecténicas que no permitan
que una persona mayor o incapacitada entre al lugar de votacién, los
trabajadores del lugar de votacién traerdn el material de votacién necesario
a la acera delante del lugar de votacién a fin de permitir la votacion de
dicho elector.

Estacionamiento — Si su lugar de votacién se encuentra frente a un
garaje residencial, los electores mayores o incapacitados pueden es-
tacionar frente al mismo mientras voten, siempre y cuando esto no impida
el movimiento del transito.

Materlal de lectura — Cada lugar de votacién tiene instrucciones

~ escritas.con letras de molde grandes referidas a como votar, ademds de

planchas magnificantes especiales para aumentar el tamaio de las letras
de la balota, :

Votarsentado — Cada lugar de votacién tiene por lo menos un puesto
de votaci6n que le permite votar sentado, ya sea en unasilla o en unasilla
de ruedas.

Elementos de votaclon — Cada lugar de votacién tiene una plumapara
firmar el actay unaherramienta de facil manejo que se puede utilizar para
perforar la balota. .
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School Sales Tax

PROPOSITION A

Shall an ordinance of the San Francisco Educational Financing Authority be adopted so
as to 1) approve a transactions and use tax of one quarter of one percent for a limited
term for the general purpose of providing financial assistance to the San Francisco
Unified School District and the San Francisco Community College District; 2) approve an
increase In the California Constitution Article XIIIB appropriations limit for said districts

YES
NO

in an amount equal to or greater than the revenues derived by each district from the

transactions and use tax for the same fiscal year?

Analysis
by City Attorney

THE WAY IT IS NOW: The San Francisco Unified School District
operates the City's public primary and secondary schools. The
San Francisco Community College District operates the City's
community college system. }

As allowed by State law, the governing boards of the School

District and Community College District have formed an Educa-

" tional Financing Authority and submitted to the voters an ordi-
nance authorizing a one-quarter cent increase in the sales tax in
San Francisco for the general purpose of providing financial

assistance to the School District and Community College District. -

The current sales tax in San Francisco is 8-1/4¢.
The California Constitution imposes annual spending limits on
local governments, including school districts.

THE PROPOSAL.: Proposition A is an ordinance that would increase
the sales tax in San Francisco by one-quarter centto 8-1/2¢. The
tax would remain in effect until January 1, 1993 or until the

temporary sales tax imposed by the Legislature earlier this year
expires. The revenues from this tax would be used for the general
purpose of providing financial assistance to the School District
and Community College District. The division of the sales tax
revenues between the School District and Community College
District would depend on the average daily student attendance
of each of the districts.
Proposition A also would increase the spending limits of the
" - districts each year in an amount equal to or greater than the
revenues raceived by each district fromthe sales tax forthatyear.

A “YES” VOTE MEANS: If you vote yes, you want to authorize this
sales tax to provide financial assistance to the districts and
increase the spendlng limit of each district.

A “NO” VOTE MEANS: i you vote no, you do not want to authorize
this tax.

Controller's Statement on “A”

City Controller Edward Harrington has issued the followmg statement on
the fiscal impact of Proposition A:

“Should the proposed ordinance be adopted and |mp|emented in my
opinion, revenues for the Community College and Unified School Districts
would increase by approximately $23 million in the first full year after
implementation of the tax, increasing thereafter with the rate of inflation
until expiration of the tax. The ordinance also permits an increase in the
Appropriations Limits of the Districts established pursuant to Article X!IIB
of the State Constitution (Gann Limit) in order to spend the increased tax
revenues,”

How “A” Got on the Ballot

As allowed by State law, the governing boards of the Unified School
District and the Community College District formed the San Francisco
Educational Financing Authority, At a meeting on October 7, 1991, that
Financing Authority voted 11-1 in favor of submitting to the voters the
ordinance which is Proposition A.

The members of the governing board voted as follows:

YES: Ammiano, Ayala, Burton, del Portillo, Marquis, Miller, Rodis,
: Rodriguez, Teng, Varney, Wolfred
NO: Yee

ABSENT: Denebeim, Kelly

ARGUMENTS FOR AND AGAINST THIS MEASURE IMMEDIATELY FOLLOW THIS PAGE.



School Sales Tax

- PROPONENT’S ARGUMENT IN FAVOR OF PROPOSITION A

San Francisco has always held itself to be committed to excel-
lence in education. We now have an opportunity to make a differ-
ence. As Mayor, I'm asking you to make a commitment by voting
YES on Proposition A. v

We witnessed during the past year the terrible see-saw of educa-
tional funding in our city because of state cutbacks and uncertain-
ties. Teachers were told they were hired, then unhired, then some
re-hired, and back and forth. Students were told there might not be

~ the classes they wanted, or sports and music and arts programs, or

even the books they needed. That’s wrong, and it’s not our way.
We can change that with this vote, - o

The Governor and State Legislature, in a widely supported
bipartisan move, authorized local voters to temporarily increase

the sales tax by one-quarter cent to protect local education
programs, \
Proposition A authorizes a temporary one-quarter cent sales tax
increase for no longer than 18 months. This would génerate $21
million a year with two-thirds going to kindergarten through 12th
grade, and one-third to the Community College — an affordable
place for higher education, job training, and English classes for

" newcomers.

I respectfully ask you to help us reverse the decline in San
Francisco school funding and vote YES on Proposition A.

‘Mayor Art Agnos

- REBUTTAL TO PROPONENT’S ARGUMENT IN FAVOR OF PROPOSITION A

Was there ever a time when Muni ran clean and on time? Was
there ever a time when our mentally ill did not have to suffer the
indignity of living on the street as beggars? Was there ever a time
when our public school graduates could locate Japan on a map, or
define the word “accountability™? o

When government works well, it provides the services citizens
desire without burdensome taxation. When government works
poorly, we pay and pay and pay to complain, ever complain about
all the things that don’t get done. :

A professional class of politicians have squandered the public
fund and the public trust. We are pointed in the direction of socialist
chaos, New York City style. This is why Californians have adopted

term limits for our state legislators. We know there is a problem;
we seek reform. , ,

We must reject tax increases, even when the politicians play our
heartstrings; even when they assure us that the increases are only
temporary. We must say NO because past experience shows the
folly of burdensome taxation coupled with inept govemment.

We began the process of political reform by limiting the
politicians’ term in office. We continue the process by limiting the
amount of money we give them to spend. Vote NO on A.

Paul Burton

, Afgument‘s‘ printed on this page are the opinion of the authors and have not been checked for accuracy by any officlal agency.
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School Sales Tax

OPPONENT'S ARGUMENT AGAINST PROPOSITION A

Find a pay check stub and calculator. Punch in total taxes x 100
+ total earnings, The result is your withholding tax. 33.082 means
that for every one hundred dollars you eam, government keeps
$33.00.

An 812% sales jax means that for every $100.00 of taxable
spending, you’ll pay an additional $8.50. Tax on a new car; over
$1200. Tax on a TV: about $35.00; on a refrigerator: $50.00. Total
tax on ten gallons of gas: $3.75.

Vagrants populate the marketplace, public property goes unkept,

public schools are shunned. And if we paid twice in taxes, nothing
would change.

The problem is not how much we pay. The problem is
government’s lack of accountability. The problem is professional
politicians too lazy, or stupid, or bought. The problem is thinking

" that money is the fix-all for everything.

The buck stops with a NO VOTE ON A.

Paul Burton

REBUTTAL TO OPPONENT’S ARGUMENT AGAINST PROPOSITION A

San Francisco schools have been hit hard by cutbacks in state
funding for education. The Unified School District has been forced
to cut more than $45 million in the last six years. We have been
forced to close schools, lay off large numbers of counselors,
librarians, school secretaries, custodians and hundreds of class-
room aides. The sports and music programs have received only a
one-year reprieve. We are losing great teachers to other school
districts. . _

The Community College District has been overwhelmed by a
record number of students this year while facing a $1 million
budget shortfall, Administration has been cut by one-third. Sum-
mer school has been slashed. Library, tutoring, handicapped and

ESL services have been cut.

We, as the people of San Francisco, have an opportunity to vote
for a local measure to help our schools through this funding crisis.
The average San Francisco family will pay only about $25 a year
in additional sales tax.

Our community has always been supportive of public schools, -
Please join Superintendent Ramon Cortines, Chancellor Evan
Dobelle, the Parents’ Lobby and the business and labor communi-
ties in supporting Proposition A.

Mayor Art Agnos

Arguments printed on this page are the opinlon of the authors and have not been checked for accuracy by any official agency.
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FOLLETO DE INFORMACION PARA LOS ELECTORES DE
S SAN FRANCISCO Y BALOTA DE MUESTRA

ELECCIONES DE DESEMPATE PARA EL PUESTO
'DE ALCALDE
Yy
ELECCIONES ESPECIALES REFERIDAS AL IMPUESTO
" ESCOLAR A LAS VENTAS
Martes, 10 de diciembre de 1991

PROPOSITO DEL FOLLETO DE I‘NFORMACION PARA LOS ELECTORES

Este Folleto de Informacnén para los Electores proporciona informacion a los electores acerca de las Elecciones de Desempatc parael
Puesto de Alcalde y las Elecciones Especnales Referidas al Impuesto Escolar a las Ventas del 10 de diciembre de 1991. El Folleto incluye:

14

' Pﬁgina

.1, unaBalotade Muestra .. ........ e e e e e e e e IR P 2

2. laubicacion de su lugarde votacion . . . ... ... .. .. e e e e e cubierta trasera

3. una solicitud para recibir una balota como electorausente . . . . ... .......... I cubierta trasera interna

4, informaci6n para electores incapacitados . . .. ............ e i e e e e e 4
5.

informaci6n referida a la medida del Impuesto EscolaralasVentas . . .. ..o oo v v v v v n v e e e 9-11

COMITE ASESOR DE CIUDADANOS PARA LAS ELECCIONES

Nombrados por el Alcalde: Emest Llorente, Presidente; David Binder, Richard Sevilla y Molly Wood. :

Nombrados por el Consejo de Supervisores: Roger Cardenas, Martha Gillham, Brian Mavmgeorge, George Mix, Jr., Samson Wong
y Richmond Young.

Los miembros son representantes de partidos politicos, otras organizaciones politicas, organizaciones laborales, orgamzacnones del
vecindario, organizaciones comerciales y otros grupos de ciudadanos interesados en el proceso politico.

El comité estudia y cumple funciones asesoras ante los funcionarios de la Ciudad y el Condado en todas las cuestiones referidas al -
registro de los electores, las elecciones y la administracién de la oficina del Reglstrador de Electores; investiga el acatamiento con los.
requisitos federales, estatales y locales referentes a las elecciones y al conocimiento de la campafia, las leyes de divulgacion y otros
estatutos relacionados a la conduccién de las elecciones en San Francisco; promueve la participaci6n de los ciudadands en el proceso
electoral; estudia e informa acerca de todas las cuestiones electorales referidas al mismo por los diferentes funcionarios de la Cludad y
Condado. : :




‘Impuesto escolar a las ventas

'PROPOSICION A

(Sera adoptada una ordenanza de la Autoridad de Financliamlento Educativo de San Francisco a
fin de: 1) aprobar un impuesto de transacclones y uso de un cuarto del uno porclento durante un

tiempo limitado para el propésito general de proporclonar asistencia financlera al Distrito Escolar Sl
Unificado de San Francisco y al Distrito del Colegio Comunitario de San Francisco; 2) aprobar un
~ aumento en los limites de aproplaciones del Articulo XIlIB de la Constitucién de California para

m)
)

NO

dichos distritos en una cantidad equivalente a, o mayor que, los ingresos obtenidos por cada
distrito provenlentes del impuesto de transacclones y uso parael mismo afio fiscal?

“Anélisis

por el Fiscal de la Ciudad

COMO ES EN LA ACTUALIDAD: El Distrito Escolar Unificado de San
Francisco opera las escuelas publicas primarias y secundarias de la
. Ciudad. E! Distrito del Colegio Comunitario de San Francisco opera el
sistema de los colegios comunitarios de la Ciudad.
~ Tal como lo permiten las leyes estatales, los consejos gobernantes
del Distrito Escolar Unificado y det Distrito del Colegio Comunitario han
formado una Autoridad de Financiamiento Educativo y ha sometido ante
los electores una ordenanza autorizando un aumento de un cuarto de
centavo en el impuesto a las ventas de San Francisco para el propdsito
general de proporcionar asistencia financieraal Distrito Escolar Unificado
y al Distrito del Colegio Comunitario.

Elimpuesto a las ventas actual en San Francisco es de 8-1/4 centavos.
La Constitucion de California impone limites anuales de gasto sobre
los gobiernos locales, incluyendo los distritos escolares.

LA PROPUESTA: La Proposicidn A es una ordenanza que aumentaria el
_ impuesto a las ventas en San Francisco en un cuarto de centavo hasta
el valor de 8-1/2 centavos. El impuesto permanecer(a vigente hasta el 1

de enero de 1993 o hasta el vencimiento del impuesto a las ventas
temporal impuesto por la Legislatura previamente en este afio. Los
ingresos provenientes de este impuesto serfan usados para el propésito
general de proporcionar asistencia tinanciera al Distrito Escolar Unificado
y al Distrito del Colegio Comunitario. La divisién de los ingresos de los
impuestos a las ventas entre el Distrito Escolar Unificado y el Distrito del
Colegio Comunitario dependeria del promedio de asistencia diaria de los
alumnos en cada uno de los distritos.

La Proposicién A también aumentaria los limites anuales de gastos
permitidos a los distritos en una cantidad equivalente a, 0 mayor que, los
ingresos recibidos por cada distrito provenientes de los impuestos a las

" ventas para dicho afio.

UN VOTO “SI" SIGNIFICA: Si usted vota *s*, usted desea autorizar este
impuesto a las ventas para proporcionar asistencia financiera a los
distritos y aumentar el limite de gasto para cada distrito.

UN VOTO “NO" SIGNIFICA: Si usted vota “no”, usted no desea autorizar
oste impuesto.

Declaracion del Contralor sobre la “A”

El Contralor de la Ciudad, Edward Harrington, ha emitido la siguiente
declaracién acerca del impacto fiscal de la Proposicién A:

En caso de adoptarse e implementarse la ordenanza propuesta, en mi
opinién, los ingresos para el Distrito del Colegio Comunitario y el Distrito
Escolar Unificado aumentarfan en aproximadamente $23 millones en el
primer afio completo a' partir de la implementacién ‘del impuesto, au-
mentando a partir de ahl con la tasa de inflacion hasta el momento de
vencimiento del impuesto. La Ordenanza también permite un aumento en
los Limites de Apropiacién de los Distritos establecido de acuerdo con el
Articulo XIIIB de la Constitucién Estatal (Ifmite Gann) a fin de pader gastar

los ingresos provenientes del aumento de impuestos.

Cémo aparecio la “A” en la balota

Tal como lo permiten las leyes estatales, los consejos gobemantes del
Distrito Escolar Unificado y det Distrito del Colegio Comunitario formaron
‘la Autoridad de Financiamiento Educativo de San Francisco. En una
reunion el dia 7 de octubre de 1991, dicha Autoridad de Financiamiento
voté 11-1 a favor de someter ante los electores la ordenanza que se

denomina Proposicién A.
Los miembros del consejo gobernante votaron de la siguiente manera.
Sl Ammiano, Ayala, Burton, del Portillo, Marquis, Miller, Rodis
Rodriguez, Teng, Varney, Wolfred
NO: Yee
AUSENTES: Denebeim, Kelly

Los argumentos a favor y en contra de esta medida aparecen a continuacion.



'Impuesto escolar a las ventas

ARGUMENTO DEL PROPONENTE A FAVOR DE LA PROPOSICION A

. San Francisco siempre se ha considerado una ciudad com-
prometida con la excelencia en la educacién. Ahora tenemos la
oportunidad de realmente ponerlo en practica. Como Alcalde, le
estoy ‘solicitando este compromiso al votar Si a favor de la
Proposncndn A
 Hemos sido tesngos durante el pasado afio de la temble
inestabilidad de los fondos para la educacion en nuestra ciudad
debido a reducciones e inseguridades del estado. Los maestros
recibieron aviso de haber sido contratados, luego fueron no con-
tratados, luego algunos fueron re-contratados, y asf sucesivamente.
Los alumnos fueron avisados que quizés no iban a ofrecerse los
cursos que deseaban, o los programas de deportes o muisica o arte,
o ain los libros que necesitaban, Esto estd mal y no es lo que
" deseamos. Podemos cambiar todo esto con este voto.
El Gobernador y la Legislatura Estatal, en un ‘movimiento

bipartidista ampliamente apoyado, autorizaron a los electores
locales a aumentar temporalmente el impuesto a las ventas en un
cuarto de centavo para proteger los programas educativos locales.

- La Proposicién A autoriza un aumento temporal de un cuarto de

centavo al impuesto a las ventas durante no m4s de 18 meses. Esto
generaria $21 millones por afio con dos tercios dirigidos al jardin de
infantes hasta el grado 12 y un tercio al Colegio Comunitario, un
lugar econémico para recibir educacion terciaria, adiestramiento
laboral y clases de inglés para los inmigrantes recién llegados.

Respetuosamente les solicito ayudar a revertir este deterioro en
los fondos de las escuelas de San Francisco y votar Si a favor de
la Proposicién A.

El Alcalde Art Agnos

REFUTACION AL ARGUMENTO DEL PROPONENTE A FAVOR DE
LA PROPOSICION A

{Alguna vez el Muni t‘uncnoné limpio y a horario? ;Alguna vez
nuestros enfermos mentales no tenfan que sufrir la-humillacién de
vivir en las calles como mendigos? (Alguna vez nuestros
graduados de las escuelas piblicas pudieron ubicar a Japdn en un
mapa o definir la palabra “responsabilidad”?

Cuando el gobierno funciona bien, proporciona los servicios que
desean los ciudadanos sin la necesidad de impuestos excesivos.
Cuando el gobierno funciona mal, nosotros pagamos y pagamos y

- Pagamos para quejarnos, siempre quejarnos, de todas las cosas que
no se llegan a concretar.

Unaclase profesional de politicos ha derrochado el fondo piiblico
y la confianza piblica. Estamos embarcados en la direccién del
caos socialista, al estilo de la Ciudad de Nueva York. Es por esta
razon que los habitantes de California han adoptado los limites de

términos para nuestros legisladores estatales. Sabemos que existe -
un problema y buscamos las reformas,

. Debemos rechazar los aumentos de impuestos, incluso cuando

los politicos nos emocionan con sus palabras; incluso cuando nos
aseguran que los aumentos son sélo temporales. Debemos decir
NO porque la experiencia pasada nos demuestra la locura de los
impuestos excesivos mano a mano con los gobiernos ineptos.

Comenzamos el proceso de reforma politica al limitar el término
de los politicos en su puesto. Continuamos el proceso limitando la
cantidad de dinero que les entregamos para que lo gasten Vote NO
en contra dela A,

Paul Burton

Los argumentos que aparecen en esta hoja rofllol\nn_ la opinién de sus autores y no han sido verificados en su exactitud por ninguna agencia oficlal.
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Impuesto escolar a las ventas

ARGUMENTO DEL ADVERSARIO EN CONTRA DE LA PROPOSICION A

Encuentre el talén de su cheque de pagos y una calculadora.
Calcule los impuestos totales x 100 + lps ingresos totales, El
resultado es su impuesto retenido. 33,082 significa que por cada
cien délares que usted gana, el gobierno se queda con $33.00.

Un impuesto a las ventas del 8 1/2% significa que por cada
$100.00 de gastos imponibles, usted pagara $8.50 adicionales. El
impuesto por un automdvil nuevo: més de $1200. El impuesto por
una televisién: alrededor de $35.00; por un refrigerador: $50.00.
Impuesto total por diez galones de gasolina: $3.75.

Los vagabundos estdn a la orden del dia en el mercado, la
propiedad piiblica no se cuida, las escuelas piblicas no se ticnen

en cuenta, Y aunque pagiramos el doble en impuestos, no
cambiarfa nada.

El problema no es cudnto pagamos. El problema es la falta de
responsabilidad del gobierno. El problema es que los politicos
profesionales son demasiado perezosos o estipidos o son com-
prados por otros intereses. El problema es pensar que el dinero es
1a solucién de todos los problemas.

El derroche termina con un VOTO NO EN CONTRA DELA A.

Paul Burton

REFUTACION AL ARGUMENTO DEL ADVERSARId EN CONTRA
DE LA PROPOSICION A

Las escuelas de San Francisco han sufrido mucho por las
reducciones en los fondos estatales para la educacién. El Distrito
Escolar Unificado se ha visto obligado a recortar més de $45
millones en los dltimos seis afios. Nos hemos visto obligados a
cerrar escuelas, despedir a grandes nmimeros de consejeros,
bibliotecarios, secretarios escolares, custodias y cientos de as-
istentes en el aula. Los programas de deportes y miisica s6lo han
recibido un alivio temporal de unafio. Estamos perdiendo a grandes
maestros que se dirigen hacia otros distritos escolares.

El Distrito del Colegio Comunitario se ha visto agobiado por un
nimero récord de estudiantes este afio viéndose al mismo tiempo
de frente con una disminuci6n en su presupuesto de $1 millén. La
administracién se¢ ha disminuido en un tercio. Se han recortado las
clases de verano. Se han recortado los servicios de biblioteca,

,‘ aquéllos de profesores particulares, aquéllos para incapacitados y

para ESL (inglés como segundo idioma).
Nosotros, el pueblo de San Francisco, tenemos la oportunidad de

- votar por unamedida local que ayudard a nuestras escuelas a través

de esta crisis en los fondos. La familia promedio de San Francisco
sélo pagard alrededor de $25 anuales en impuestos a las ventas
adicionales.

Nuestra comunidad siempre ha apoyado a las escuelas piblicas.
Por favor, apoye al superintendente Ramén Cortines, al rector
Evan Dobelle, al Grupo de los Padres y a las comunidades de
comercio y laborales en apoyar a la Proposicién A.

El Alcalde Art Agnos

Los argumentos que aparecen en esta hoja reflejan la opinién de sus autores y no han sido verificados en su exactitud por ninguna agencia oficial.
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Important Facts About Absentee voting
Also Known as Vote-By-Mail
Any voter may get an absentee ballot. You no longer need a reason (such as illness or travel) to get an absentee ballot.
- Application: We strongly recommend that you use the application form below. You can cut or carefully tear off the back cover of

this booklet. This form wnh the mailing label still attached has a bar code printed on it that will allow us to process your request more
I quickly.

Just fill out the form, and sign it. Place it in an envelope and mail it, with correct postage, to:

, Registrar of Voters

) Room 158 - City Hall

' : - 400 Van Ness Avenue

! San Francisco, CA 94102

| If you do not have the form, you may send a post card to the Registrar and request an absentee ballot. Be sure to include your
printed name, birth date, residence address and mailing address if it is different, and your day and night time phone numbers. Be sure to
sign your request. We must receive your request by December 3 in order to mail you a ballot After December 3, we can only give you

a ballot if you pick it up at City Hall.

_' ' Did you request a ballot already? If you requested a ballot for the November 5, 1991 election, AND if you checked the
appropriate box to request a ballot for December, then you do not need to reapply. We will begin mailing absentee ballots on November

I 12,1991,

| Returning Your Absentee Ballot: To be counted your ballot must arrive in the Office of the 'Registrar of Voters or any polling
place in San Francisco by 8 p.m. on election day. If your ballot arrives after 8 p.m. on election day, it will not be counted even if it was

1 post marked in time.

If you have not mailed your ballot back to the Registrar by December 3, you may want to drop it off at Room 158 - City Hall before
election day, or at any polling place in San Francisco, including City Hall on election day.

\ ABSENTEE BALLOT APPLICATION - December 10, 1991 Special Run-off Election
SIGN this application and return it. Registrar must receive application by Dec. 3, 1991.
| apply for an Absentee Ballot for December 10, 1991; | have not and will not apply for an absentee

ballot by any other means. |
Check One: Check Here If Appropriate:

Send my ballot to the address on the label above. ] I'have moved since | last registered to vote. My
new address is printed below. (Do NOT use a

P.O. Box or mail drop.

L | want my ballot sent to the address printed below.

I .
b d Street Ni Apt. No.
. 7.0 BororStreat Addioss Number and Street Name pt. No
|
City State  Zip Code City Zip Code

A\ /

Your SIGNATURE ~ Do Not Print Date Signed Day Time Phone Evening Phone
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SAN FRANCISCO VOTER INFORMATION PAMPHLET
& SAMPLE BALLOT

" MAYORAL RUN-OFF ELECTION
- and
SCHOOL SALES TAX SPECIAL ELECTION

Tuesday, December 10, 1991

PURPOSE OF THE VOTER INFORMATION PAMPHLET

This Voter Information Pamphlet provides voters with information about the December 10, 1991 Mayoral Run-off Election and School
Sales Tax Special Election. The Pamphlet includes:

) Page
LoaSample Ballot . . . .. e e e e e e e e 2
2 your Polling Place location I - 7.1 J o
3. an Absentee Ballot Application. . . . . . . . ... .. i e e e Inside Back Cover
4, information fordisabledvoters . . ... .......... ... ... e e e e e e e e e e 3
5. information about the School Sales TAX MEASUIE .+ « + v ¢ v v v vttt et e e ettt e ettt et e eeeee 5-17

CITIZENS ADVISORY COMMITTEE ON ELECTIONS

Mayoral appointees: Emest Llorente, Chair; David Binder, Richard Sevilla and Molly Wood.

"~ Board of Supervisors appointees: Roger Cardenas, Martha Gillham, Brian Mavrogeorge, George Mix, Jr., Samson Wong, and
Richmond Young. ,

Members represent political parties, other political groups, labor, neighborhood, business and other citizens groups interested in the
political process.

The Committee studies and makes advisory recommendations to the officers of the City and County on all matters relating to voter
registration, elections and the administration of the Office of the Registrar of Voters; investigates compliance with the requirements of
Federal, State and local election and campaign reporting and disclosure laws, and other statutes relating to the conduct of elections in San
Francisco; promotescitizen participation in the electoral process; studies and reports on all election matters referred to it by various officers

of the City and County.




SAMPLE BALLOT E
BALOTA DE MUESTRA &N+

City and County of San Francisco
Special Election -- December 10, 1991

" MAYOR o4
ote por Uno
(Alcalde) ft7 & Vote for One
" ART AGNOS -0
‘Mayor/ Alcalde / % ,
FRANK M. JORDAN a0

Medida presentad al voto de los electores

RUTBREFAROGBE
Measure Submitted to Vote'of the Voters

PROPOSITION A - SCHOOL SALES TAX

Shall an ordinance of the San Francisco
Educational Financing Authority be
adopted so as to 1) approve a transac-
tions and use tax of one quarter of one Y
percent for a limited term for the gener-
al purpose of providing financial assis- g
tance to the San Francsco Unified
School District and the San Francisco s|
Community College District; 2) ap-
prove an increase in the California
Constitution- Article XIIIB appropri-
ations limit for said districts in an &=
amount equal to or greater than the
revenues derived by each district from
the transactions and. use tax for meR% IO
same fiscal year"

NO

BE GEBLLBH R ST R — Rtk 4=
BBRTES 18 MM ER AR AR F
BAE0. 5% RRB S 1L S B R B S 1L
AR (2N LR TR ?

¢Sera adoptada una ordenanza dé la Autoridad de
Financiamiento Educative de San Francisco a fin de:
1) ‘aprobar un impuesto de transacciones y uso de
0.25% durante un asistencia financiera al Distrito
Escolar Unificado de San Francisco y al Distrito del
Colegio Comunitario de San Francisco; 2) aprobar un
aumento en los limites de apropiaciones para dichos
distritos?

w9112 fow

VOTING INSTRUCTIONS

Vote for one perSoh for Mayor.

Punch the clrcle to the right of the candidate of your
choice.

Vote yes or no for the School Sales Tax measure.
If you are in favor of the measure, punch the circle to the

right of YES.

If you are opposed to the measure, punch the circle to the
right of NO.

" INSTRUCCIONES DE VOTACION

Vote por una persona para el puesto de Alcalde,

Perfore el cfrculo ala derecha del candidato que usted
elige.

Vote sf 0 no por 1a medida del Impuesto Escolar a las
Ventas.

Si usted estd a favor de 1a medida, perfore el cfrculo a la
derecha de 1a palabra SI.

Si usted estd en contra de la medida, perfore el cfrculo ala
derecha de la palabra NO.
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ACCESS FOR THE DISABLED VOTER

by the Ballot Simplification Committee

BEFORE ELECTION DAY: *
Vote-by-Mail — Absentee ballots for the December 10, 1991
election will be mailed between November 12 and December 3,
Ballots are mailed within 3 days after receipt of each request. If
you do not receive your ballot within 10 days after you have sent
in your request, please call the Registrar of Voters at 554-4375,

Voters with specific disabilities may apply for Permanent Ab-
sentee Voter status, If you are a Permanent Absentee Voter, an
absentee ballot will be mailed to you automatically for all future
elections, unless you move, or re-register. Then you would need to
rc-apply to be a Permanent Absentee Voter.

Tape Recordings — The San Francisco Public Library Branch
for the Blind at 1528 Fillmore Street produces and distributes
tape-recorded copies of the Voter Information Pamphlet for use by
visually impaired voters. The telephone number is 292-2022,

T.D.D. (Telecommunications Device for the Deaf) — Hear-
ing-impaired or speech-impaired voters who have a TDD may
communicate with the San Francisco Registrar of Voters’ office by
calling 554-4386.

ON ELECTION DAY:

Assistance — Voters unable to mark their ballot may bring one
or two persons with them into the voting booth to assist them, or
they may ask poll workers to provide needed assistance.

Curbside Voting — If architectural barriers prevent a voter
from entering the polling place, poll workers will bring the neces-
sary voting materials to the voter in front of the polling place.

Parking — If their polling place is in a residential garage, el-

derly and handicapped voters may park in the driveway while

voting, provided they do not block traffic.

Reading Tools — Every polling place has large-print instruc-
tions on how to vote and special sheets to magnify the type on the
ballot.

Seated Voting — Every polling place has at least one voting
booth which allows voters to vote while sitting in a chair or a

wheelchair,

Voting Tools — Evcry polling place has an easy-grip pen for
signing the roster, and an casy-grip tool for punching the ballot,




~

ANTES DEL DIA DE LAS ELECCIONES: _

~ Voto como elector ausente — Se enviardn las balotas como elector
ausente para las elecciones del 10 de diciembre de 1991 entre el 12 de

‘noviembre y el 3 de diciembre. Las balotas se envian dentro de los 3 dfas
de haber recibido el pedido. Si usted no recibe su balota dentro de los 10
dias de haber enviado su pedido, por favor llame a la Oflcma del Registr-
ador de Electores al 554-4375.

. Los electores con las incapacidades especificas pueden solicitar ser

considerados Electores Ausentes Permanentes. Si usted es un Elector
Ausente Permanente, las balotas para todas las elecciones futuras le serdn
enviadas automdticamente, a menos que usted se mude, o vuelva a
registrarse. En ese caso, usted deberd volver a solicitar su condicion de
Elector Ausente Permanente.

. Grabaclones — La Seccién para las Personas Ciegas de la Biblioteca

Piblica de San Francisco ubicada en 1528 Fillmore Street produce y
distribuye copias grabadas del Folleto de Informacién para los Electores,
para ser usado por electores con incapacidades en la vista. Su mimero
- telefénico es el siguiente: 292-2022. '

T.D.D. (Dispositivo de telecomunicaclén para las personas sordas)
- Los electores con deficiencias auditivas o del habla que tienen un TDD
pueden comunicarse con la Oficina del Registrador de Elcctorcs de San
Francnsco llamando al 554-4386.

ACCESO PARA EL ELECTOR INCAPACITADO

Por el Comité para la Simplificacion de la Balota

EL DIA DE LASELECCIONES:

Aslstencia — Las personas que no puedan marcar su balota pueden tracr
una o dos personas con ellos al lugar de vofacién para ayudarles, o pueden
solicitar asistencia de los trabajadores del lugar de votacién.

Voto en la acera — Si existen barreras arquitecténicas que no permitan
que una persona mayor o incapacitada entre al lugar de votacién, los.
trabajadores del lugar de votacion traerdn el material de votacién necesario
a la acera delante del lugar de votacién a fin de permmr la votacién de
dicho elector.

Estaclonamiento — Si su lugar de votacién se encuentra frente a un
garaje residencial, los electores mayores o incapacitados pueden es-
tacionar frente al mismo mientras voten, siempre y cuando esto no impida
el movimiento del transito.

Material de lectura — Cada lugar de votacién tiene mstruccnones
escritas con letras de molde grandes referidas a cémo votar, ademds de
planchas magnificantes especiales para aumentar el tamafio de las letras
de la balota,

Votar sentado — Cada lugar de votacién tiene por lo menos un puesto
de votacion que le permite votar sentado, ya sea en una silla o en una silla
de ruedas.

Elementos de votacion — Cada lugar de votaci6n tiene una pluma para
firmar el acta y una herramienta de ficil manejo que se puede utilizar para
perforar la balota,
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SChooI Sales Tax

PROPOSITION A

Shall an ordinance of the San Francisco Educational Financing Authority be adopted so
as to 1) approve a transactions and use tax of one quarter of one percent for a limited

- term for the general purpose of providing financial assistance to the San Francisco YES .
Unified School District and the San Francisco Community College District; 2) approve an NO
Increase in the California Constitution Article XIiiB appropriations limit for said districts -

in an amount equal to or greater than the revenues derived by each district from the

transactions and use tax for the same fiscal year?

Analysis
by City Attorney

THE WAY IT IS NOW: The San Francisco Unified School District
operates the City's public primary and secondary schools. The
San Francisco Community College.District operates the City's
community college system.

As allowed by State law, the governing boards of the School

District and Community College District have formed an Educa- -

tional Financing Authority and submitted to the voters an ordi-
nance authorizing a one-quarter cent increase in the sales tax in
San Francisco for the general purpose of providing financial
assistance-to the School District and Community College District.
The current sales tax in San Francisco is 8-1/4¢.
The California Constitution imposes annual spending limits on
local governments, including school districts.

. THE PROPOSAL.: Proposition A is an ordinance that would increase
the sales tax in San Francisco by one-quarter cent to 8-1/2¢. The
tax would remain in effect until January 1, 1993 or until the

temporary sales tax imposed by the Legislature earlier this year
expires. The revenues from this tax would be used for the general
purpose of providing financial assistance to the School District
and Community College District. The division of the sales tax
revenues between the School District and Community College
District would depend on the average daily student attendance
of each of the districts.

Proposition A also would increase the spending limits of the
districts each year in an amount equal to or greater than the
revenues received by each district from the sales tax forthat year.

A “YES” VOTE MEANS: If you vote yes, you want to authorize this

‘sales tax to provide financial assistance to the districts and
increase the spending limit of each district.

A “NO” VOTE MEANS: If you vote no, you do not want to authorize

this tax.

Controller’s Statement on “A”

City Controller Edward Harrington has issued the following statement on
the fiscal impact of Proposition A:

“Should the proposed ordinance be adopted and implemented, in my
opinion, revenues for the Community College and Unified School Districts
would increase by approximately $23 million in the first full year after
implementation of the tax, increasing thereafter with the rate of inflation
until expiration of the tax. The ordinance also permits an increase in the
Appropriations Limits of the Districts established pursuant to Article XIiIB
- of the State Constitution (Gann Limit) in order to spend the increased tax
revenues."

How “A” Got on the Ballot

As allowed by State law, the governing boards of the Unified School

District and the Community College District formed the San Francisco
Educational Financing Authority. At a meeting on October 7, 1891, that
Financing Authority voted 11-1 in favor of submitting to the voters the
ordinance which is Proposition A.

The members of the governing board voted as follows:
YES: Ammiano, Ayala, Burton, del Portillo, Marquis, Miller, Rodis,
Rodriguez, Teng, Varney, Wolfred
NC: Yee '
ABSENT: Denebeim, Kelly

ARGUMENTS FOR AND AGAINST THIS MEASURE IMMEDIATELY FOLLOW THIS PAGE.



School Sales Tax

PHOPONENT’S ARGUMENT IN FAVOR OF PROPOSITION A

San Francisco has always held itself to be committed to excel-
lence in education. We now have an opportunity to make a differ-
ence. As Mayor, I'm asking you to make a commitment by votmg
YES on Proposition A.

We witnessed during the past year the terrible see-saw of educa-
tional funding in our city because of state cutbacks and uncertain-
ties, Teachers were told they were hired, then unhired, then some
re-hired, and back and forth, Students were told there might not be
_ the classes they wanted, or sports and music and arts programs, or

even the books they needed. That’s wrong, and it’s not our way.
We can change that with this vote.

The Governor and State Legislature, in a widely supported

bipartisan move, authorized local voters to temporarily increase

the sales tax by one-quarter cent to protect local education

~ programs,

~ Proposition A authorizes a temporary one-quarter cent sales tax
increase for no longer than 18 months. This would generate $21

million a year with two-thirds going to kindergarten through 12th

grade, and one-third to the Community College — an affordable
place for higher education, job training, and English classes for
newcomers.

I respectfully ask you to help us reverse the decline in San
Francisco school funding )and vote YES on Proposition A.

Mayor Art Agnos

REBUTTAL TO PROPONENT’S ARGUMENT IN FAVOR OF PROPOSITION A

- Was there ever a time when Muni ran clean and on time? Was
there ever a time when our mentally ill did not have to suffer the
indignity of living on the strect as beggars? Was there ever a time
when our public school graduates could locate Japan on a map, or
define the word “accountability”?

When government works well, it provxdes the services citizens
desire without burdensome taxation. When government works
- poorly, we pay and pay and pay to complain, ever complain about
all the things that don’t get done.

A professional class of politicians have squandered the public
fund and the public trust. We are pointed in the direction of socialist
chaos, New York City style. This is why Californians have adopted

term limits for our state legislators. We know there is a problem,
we seek reform.

We must reject tax increases, even when the politicians play our
heartstrings; even when they assure us that the increases are only
temporary. We must say NO because past experience shows the
folly of burdensome taxation coupled with inept government.

We began the process of political reform by limiting the
politicians’ term in office. We continue the process by limiting the
amount of money we give them to spend. Vote NO on A,

Paul Burton

Arguments printed on this page are the opinion of the authors and have not been checked for accuracy by any 6ﬂlclal agency.
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School Sales Tax

OPPONENT'S ARGUMENT AGAINST PROPOSITION A

Find a pay check stub and calculator. Punch in total taxes x 100
+ total earnings. The result is your withholding tax, 33.082 means
that for every one hundred dollars you eam, government keeps
$33.00.

An 814% sales tax-means that for every $100.00 of taxable

spending, you'll pay an additional $8.50. Tax on a new car: over
$1200. Tax on a TV: about $35.00; on a refrigerator: $50.00. Total
tax on ten gallons of gas: $3.75. .

Vagrants populate the marketplace, public property goes unkept,

public schools are shunned. And if we paid twice in taxes, nothing
would change.

The problem is not how much we pay. The problem is
government’s lack of accountability. The problem is professional
politicians too lazy, or stupid, or bought. The problem is thinking
that money is the fix-all for everything.

The buck stops with a NO VOTE ON A.

Paul Burton

REBUTTAL TO OPPONENT’S ARGUMENT AGAINST PROPOSITION A

San Francisco schools have been hit hard by cutbacks in state
funding for education. The Unified School District has been forced
to cut more than $45 million in the last six years. We have been
forced to close schools, lay off large numbers of counselors,
librarians, school secretaries, custodians and hundreds of class-
room aides. The sports and music programs have received only a
one-year reprieve. We are losing great teachers to other school
districts.

The Community College District has been overwhelmed by a
record number of students this year while facing a $1 million
- budget shortfall. Administration has been cut by one-third. Sum-
mer school has been slashed. Library, tutoring, handicapped and

ESL services have been cut.

We, as the people of San Francisco, have an opportunity to vote
for a local measure to help our schools through this funding crisis.
The average San Francisco family will pay only about $25 a year
in additional salcs tax. .

Our community has always been supportive of public schools.
Please join Superintendent Ramon Gortines, Chancellor Evan

- Dobelle, the Parents’ Lobby and the busincss and labor communi-

ties in supporting Proposition A.

Mayor Art Agnos

Arguments printed on this page are the opinlon of the authors and have not been checked for accuracy by any officlial agency.
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FOLLETO DE INFORMACION PARA LOS ELECTORES DE
SAN FRANCISCO Y BALOTA DE MUESTRA

ELECCIONES DE DESEMPATE PARA EL PUESTO
~ DE ALCALDE
y
ELECCIONES ESPECIALES REFERIDAS AL IMPUESTO
ESCOLAR A LAS VENTAS
Martes, 10 de diciembre de 1991

PROPOVSITO.DEL FOLLETO DE INFORMACION PARA LOS ELECTORES

Este Folleto de Informaci6n para los Electores proporciona informacion a los electores acerca de las Elecciones de Desempate para el
Puesto de Alcalde y las Elecciones Especiales Referidas al Impuesto Escolar a las Ventas del 10 de diciembre de 1991, El Folleto incluye:

' P4gina
1. unaBalotadeMuestra . .............. e e R R e ..
2. laubicacionde sulugarde votacion . . . ... ... e e e cubierta trasera
3. una solicitud para recibir una balota como elector ausente . .. ... .. e e e cubierta trasera interna
4, informacion para electores incapacitados . . . . . . . i i i e e e e e e e e e et
5. informacion referida a la medida del Impuesto EscolaralasVentas . . ... .. ..o vt vt vt v e st o e s

COMITE ASESOR DE CIUDADANOS PARA LAS ELECCIONES

Nombrados por el Alcalde: Emest Llorente, Presidente; David Binder, Richard Sevilla y Molly Wood.

Nombrados por el Consejo de Supervisores: Roger Cardenas, Martha Gillham, Brian Mavrogeorge, George Mix, Jr., Samson Wong
y Richmond Young.
Los miembros son representantes de partidos politicos, otras organizaciones politicas, organizaciones laborales, organizaciones del

vecindario, organizaciones comerciales y otros grupos de ciudadanos interesados en el proceso politico.

El comité estudia y cumple funciones asésoras ante los funcionarios de la Ciudad y el Condado en todas las cuestiones referidas al
registro de los electores, las elecciones y la administracion de la oficina del Registrador de Electores; investiga el acatamiento con los
requisitos federales, estatales y locales referentes-a las elecciones y al conocimiento de la campatia, las leyes de divulgacién y otros
estatutos relacionados a la conduccién de las elecciones en San Francisco; promueve la participacion de los ciudadanos en el proceso -
electoral; estudia e informa acerca de todas las cuestiones electorales referidas al mismo por los diferentes funcionarios de la Ciudad y

Condado




Impuesto escolar a las ventas

PROPOSICION A

¢Seré adoptada una ordenanza de la Autoridad de Financiamiento Educativo de San Francisco a
fin de: 1) aprobar un impuesto de transacciones y uso de un cuarto del uno porclento durante un

tiempo limitado para el propésito general de proporcionar asistencia financiera al Distrito Escolar Sl
Unificado de San Francisco y al Distrito del Colegio Comunitario de San Francisco; 2) aprobar un
aumento en los limites de aproplaciones del Articulo XilIB de Ia Constitucién de California para

NO

m)
)

dichos distritos.en una cantidad equivalente a, o mayor que, los Ingresos obtenidos por cada
distrito provenientes del impuesto de transacciones y uso para el mismo afio fiscal?

Andlisis

por el Fiscal de la Ciudad

COMO ES EN LA ACTUALIDAD: E! Distrito Escolar Unificado de San
Francisco opera las escuelas publicas primarias y secundarias de la
Ciudad. Ei Distrito del Colegio Comunitario de San Francisco opera el
sistemna de los colegios comunitarios de a Ciudad.

Tal como lo permiten las leyes estatales, los consejos gobernantes
- del Distrito Escolar Unificado y del Distrito del Colegio Comunitario han
formado una Autoridad de Financiamiento Educativo y ha sometido ante
los electores una ordenanza autorizando un aumento de un cuarto de
centavo en el impuesto a las ventas de San Francisco para el prop6sito
general de proporcionar asistencia financiera al Distrito Escolar Unificado
y al Distrito del Colegio Comunitario. .
Elimpuesto a las ventas actual en San Francisco es de 8-1/4 centavos.
La Constitucién de Califoria impone limites anuales de gasto sobre
los gobiernos locales, incluyendo los distritos escolares.

LA PROPUESTA: La Proposicién A es una ordenanza que aumentaria el
impuesto a las ventas en San Francisco en un cuarto de centavo hasta
el valor de 8-1/2 centavos. El impuesto permanecerfa vigente hasta el 1

de enero de 1993 o hasta el vencimiento del impuesto a las ventas
temporal impuesto por la Legislatura previamente en este afio. Los
ingresos provenientes de este impuesto serfan usados para el propésito
general de proporcionar asistencia financiera al Distrito Escolar Unificado
y al Distrito del Colegio Comunitario. La divisién de los ingresos de los
impuestos a las ventas entre el Distrito Escolar Unificado y el Distrito del
Colegio Comunitario dependerla del promedio de asistencia diaria de los
alumnos en cada uno de los distritos.

La Proposicién A también aumentaria los limites anuales de gastos
permitidos a los distritos en una cantidad equivalente a, o mayor que, los
ingresos recibidos por cada distrito provenientes de los impuestos a las
ventas para dicho ano.

UN VOTO “SI" SIGNIFICA: Si usted vota “si", usted desea autorizar este
impuesto a las ventas para proporcionar asistencia financiera a los
distritos y aumentar el limite de gasto para cada distrito.

UN VOTO “NO” SIGNIFICA: Si usted vota "no", usted no desea autorizar
este impuesto. ‘

Declaraciéon del Contralor sobre la “A”

El Contralor de la Ciudad, Edward Harrington, ha emitido la siguiente
declaracion acerca del impacto fiscal de la Proposicion A:

En caso de adoptarse e implementarse la ordenanza propuesta, en mi
opinion, los ingresos para el Distrito del Colegio Comunitario y el Distrito
Escolar Unificado aumentarian en aproximadamente $23 millones en el
primer afio completo ‘a partir de la implementacién del impuesto, au-
mentando a partir de ahi con la tasa de inflacién hasta el momente de
vencimiento del impuesto. La Ordenanza también permite un aumento en
los Limites de Apropiacién de los Distritos establecido de acuerdo con el
Articulo XI11B de la Constitucién Estatal (limite Gann) a fin de poder gastar
- los ingresos provenientes del aumento de impuestos.

Como aparecié la “A” en la balota

Tal como lo permiten las leyes estatales, los consejos gobernantes del
Distrito Escolar Unificado y del Distrito del Colegio Comunitario formaron
la Autoridad de Financiamiento Educativo de San Francisco, En una
reunién el dia 7 de octubre de 1991, dicha Autoridad de Financiamiento
votéd 11-1 a favor de someter ante los electores fa ordenanza que se
denomina Proposicion A.

Los miembros del consejo gobernante votaron de la siguiente manera:

Sly Ammiano, Ayala, Burton, del Portjllo, Marquis, Miller, Rodis
Rodriguez, Teng, Varney, Wolfred
NO: Yee

AUSENTES: Denebeim, Kelly

~ Los argumentos a favor y en contra de esta medida aparecen a continuacién.



Impuesto escolar a las ventas

ARGUMENTO DEL PROPONENTE A FAVOR DE LA PROPOSICION A

San Francisco siempre se ha considerado una ciudad com-
prometida con la excelencia en la educacién. Ahora tenemos la
oportunidad de realmente ponerlo en préctica. Como Alcalde, le
estoy solicitando este compromiso al votar Sf a favor de la
Proposicién A.

Hemos sido testigos durante el pasado afio de la terrible
inestabilidad de los fondos para la educacién en nuestra ciudad
debido a reducciones e inseguridades del estado. Los maestros
recibieron aviso de haber sido contratados, luego fueron no con-
tratados, luego algunos fueron re-contratados, y asf sucesivamente.
Los alumnos fueron avisados que quizds no iban a ofrecerse los
cursos que deseaban, o los programas de deportes o miisica o arte,
0 aiin los libros que necesitaban. Esto estd mal y no es lo que
deseamos. Podemos cambiar todo esto con este voto,

El Gobernador y la Legislatura Estatal, en un movimiento

bipartidista ampliamente apoyado, autorizaron a los electores
locales a aumentar temporalmente ¢l impuesto a las ventas en un
cuarto de centavo para proteger los programas educativos locales,
. La Proposicién A autoriza un aumento temporal de un cuarto de
centavo al impuesto a las ventas durante no ms de 18 meses. Esto
generarfa $21 millones por afio con dos tercios dirigidos al jardin de
infantes hasta el grado 12 y un tercio al Colegio Comunitario, un
lugar econémico para recibir educacion terciaria, adiestramiento
laboral y clases de inglés para los inmigrantes recién llegados.
Respetuosamente les solicito ayudar a revertir este deterioro en
los fondos de las escuelas de San Francisco y votar Sf a favor de
la Proposicién A. '

El Alcalde Art Agnos

REFUTACION AL ARGUMENTO DEL PROPONENTE A FAVOR DE
LA PROPOSICION A

(Alguna vez el Muni funcioné limpio y a horario? ;Alguna vez
nuestros enfermos mentales no tenian que sufrir la. humillacién de
vivir en las calles como mendigos? ;Alguna vez nuestros

. graduados de las escuelas piiblicas pudieron ubicar a Japén en un
mapa o definir la palabra “responsabilidad™?
~ Cuando el gobierno funciona bien, proporciona los ¢ servicios que
“descan los ciudadanos sin la necesidad de impuestos excesivos.
Cuando el gobierno funciona mal, nosotros pagamos y pagamos y
pagamos para quejarnos, siempre quejarnos, de todas las cosas que
no se llegan a concretar.
Unaclase profesional de politicos haderrochado el fondo piiblico
y la confianza piiblica. Estamos embarcados en-la direccién del
caos socialista, al estilo de la Ciudad de Nueva York. Es por esta
raz6n que los habitantes de California han adoptado los limites de

términos para nuestros legisladores estatales. Sabemos que existe
un problema y buscamos las reformas.

Debemos rechazar los aumentos de impuestos, incluso cuando.
los politicos nos emocionan con sus palabras; incluso cuando nos
aseguran que los aumentos son sélo temporales. Debemos decir
NO porque la experiencia pasada nos demuestra la locura de los
impuestos excesivos mano a mano con los gobiernos ineptos.

Comenzamos el proceso de reforma politica al limitar el término
de los politicos en su puesto. Continuamos el proceso limitando la
cantidad de dinero que les entregamos para que lo gasten. Vote NO
en contra de la A. ‘

Paul Burton

Lo‘s argumentos que aparecen en esta hoja reflejan la opinién de sus autores y no han sido verlficados en su exactitud por ninguna agencia oficial.
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ARGUMENTO DEL ADVERSARIO EN CONTRA DE LA PROPOSICION A

Encuentre el tal6n de su cheque de pagos y una calculadora.
Calcule los impuestos totales x 100 + los ingresos totales. El
resultado es su impuesto retenido. 33,082 significa que por cada
cien délares que usted gana, el gobierno se queda con $33.00.

Un impuesto a las ventas del 8 1/2% significa que por cada
$100.00 de gastos imponibles, usted pagar4 $8.50 adicionales. El
impuesto por un automévil nuevo; més de $1200. El impuesto por
una televisién: alrededor de $35.00; por un refrigerador: $50.00.
Impuesto total por diez galones de gasolina: $3.75.

Los vagabundos estdn a la orden del dia en el mercado, la
propiedad piblica no se cuida, las escuelas piiblicas no se tiencn

en cuenta. Y aunque pagdramos el doble en impuestos, no
cambiar{a nada.

El problema no es cudnto pagamos. El problema es 1a falta de
responsabilidad del gobierno. El problema es que los politicos
profesionales son demasiado perezosos o estiipidos o son com-
prados por otros intereses. El problema es pensar que el dinero es
la solucién de todos los problemas.

El derroche termina con un VOTO NO EN CONTRA DELA A.

Paul Burton

REFUTACION AL ARGUMENTO DEL ADVERSARIO EN CONTRA
DE LA PROPOSICION A

Las escuelas de San Francisco han sufrido mucho por las
reducciones en los fondos estatales para la educacién. El Distrito
Escolar Unificado se ha visto obligado a recortar mis de $45
millones-en los dltimos seis afios. Nos hemos visto obligados a
cerrar escuelas, despedir a grandes nimeros de consejeros,
bibliotecarios, sccretarios escolares, custodias y cientos de as-
istentes en el aula, Los programas de deportes y miisica sélo han
recibido un alivio temporal de un afio. Estamos perdiendo a grandes
maestros que se dirigen hacia otros distritos escolares.

El Distrito del Colegio Comunitario se ha visto agobiado por un
mimero récord de estudiantes este afio viéndose al mismo ticmpo
de frente con una disminucidn en su presupuesto de $1 millén. La
administracién se ha disminuido en un tercio. Se han'recortado las
clases de verano. Se han recortado los servicios de bibliotcca,

aquéllos de profesores particulares, aquéllos para incapacitados y
para ESL (inglés como segundo idioma).

Nosotros, el pueblo de San Francisco, tenemos la oportunidad de
volar por unamedida local que ayudar4 a nuestras escuelas a través
de esta crisis en los fondos. La familia promedio de San Francisco
sélo pagard alrededor de $25 anuales en impuestos a las ventas
adicionales.

Nuestra comunidad siempre ha apoyado a las escuelas piiblicas.
Por favor, apoye al superintendente Ramé6n Cortines, al rector
Evan Dobelle, al Grupo de los Padres y a las comunidades de
comercio y laborales en apoyar a la Proposicién A.

El Alcalde Art Agnos

Los argumentas que aparecen en esta hoja reflejan la opinién de sus autores y no han sido verificados en su exactitud por ninguna agencia oficlal.
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Important Facts About Absentee voting
. | Also Known as Vote-By-Mall

Any voter may get an absentee ballot. You no longer need a reason (such as illness or travel) to get an absentee ballot.

; Application: We strongly recommend that you use the application form below. You can cut or carefully tear off the back cover of
this booklet. This form with the mailing label still attached has a bar code printed on it that will allow us to process your request more
| quickly:

Just fill out the form, and sign it. Place it in an envelope and mail it, with correct postage, to:

| _ Registrar of Voters

| -Room 158 - City Hall

. : 400 Van Ness Avenue

f San Francisco, CA 94102

r If you do not have the form, you may send a post card to the Registrar and request an absentee ballot. Be sure to include your

a printed name, birth date, residence address and mailing address if it is different, and your day and night time phone numbers. Be sure to
sign your request. We must receive your request by December 3 in order to mail you a ballot. After December 3, we can only give you
a ballot if you pick it up at City Hall. ‘

Did you request a ballot already? If you requested a ballot for the November 5, 1991 election, AND if you checked the
~ appropriate box to request a ballot for December, then you do not need to reapply. We will begin mailing absentee ballots on November
12, 1991,

Returning Your Absentee Ballot: To be counted your ballot must arrive in the Office of the Registrar of Voters or any polling
place in San Francisco by 8 p.m. on election day. If your ballot arrives after 8 p.m. on election day, it will not be counted, even if it was
post marked in time.

If you have not mailed your ballot back to the Registrar by December 3, you may want to drop it off at Room 158 - City Hall before
- election day, or at any polling place in San Francisco, including City Hall on election day.

ABSENTEE BALLOT APPLICATION - December 10, 1991 Special Run-off Election
SIGN this application and return it. Registrar must receive application by Dec. 3, 1991.

| apply for an Absentee Ballot for December 10, 1991; | have not and will not apply for an absentee
ballot by any other means.

Check One: Check Here If Appropriate:
Send my ballot to the address on the label above. | have moved since | last registered to vote. My
, . new address is printed below. (Do NOT use a
' E | want my ballot sent to the address printed below. P.0. Box or mail drop.

I l Apt, No.
0 Box o7 Sireet Address Number and Street Name pt. No

City State  Zip Code City Zip Code

N\ 11

Your SIGNATURE - Do Not Print . Date Signed Day Time Phone Evening Phone
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(415) 554 - 4375 . - - _ Permit No. 4
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Voter, the location of your polling place is shown on the Iabel below.
Please DO NOT remove the label. It i is ﬁmn of your Absentee Ballot Application.
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